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63. szám. 

Megjelenik minden vasár- 

nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
iájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illet; közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri eziklkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

SZÉKELYFÖLD 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
6t -k! 

Fél évre. 3 frt -k 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kI 

Egyes szám ára ő kr. 

Egy évre 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
pály szerint számittatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A ,Székelyföld" czimü politikai, közgazdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 

Egy évre. 6 frt -kr. 
Fél évre. 3 írt - kr. 
Negyed évre 1 frt 60 kr. 

í Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikke 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

A mi bajaink. 

Folyton hangoztatjuk, hogy Erdély egy 

kiapadhatatlan kincsbánya, folyói tejjel-méz- 

zel folyók, fővénye arany, bérczeinek bel- 

seje drágakó, legelői kövérek, szántóin a ka- 

lászok gazdagok, erdőiben a vad szapora. 

És ez mind igaz az utolsó betüig. 

De hát ha ez igy van, honnan van az 

mégis, hogy az erdélyi részek lakossága ma 

már nem tudja magának megkapni benne a 

kellő foglalkozást? Honnan van az, hogy 

ezt a boldog, gazdag országrészt a lakos 

elhagyja, egy jobb hazát keresni kivándorol, 

elmegy Romániába? Honnan van az, hogy 

enpek a tejjel-mézzel bővelkedő országrész- 

nek lakossága egyre pusztul, szegényedik, 

a helyett, hogy napról-napra meggazda- 

godnék? 

Az oka igen egyszerü. 

Nálunk Erdélyben a tőke még nem ju- 

tott odáig, hogy a meggazdagodást elősegitse, 

a közjólétet emelje, foglalkoztasson, mozgást 

idézzen elő. Nálunk a tőke sorvaszt és nem 

éltet. Nincs az ugy nálunk, hogy a tőkéből 

is jusson, a kinek 

csak a testi, kézi erő a vagyona; ellenkező- 

leg, nálunk a tőke apasztja és magába szivja 

fel a kis vagyont és a kézi erőre nem ad 

annak a kinek nincs, 

semmit. Demoralizál nálunk a tőke minden 

irányban. 

Pénzügyi és tőkeipari tudományunk odáig 

megy: alakitani pénztárakat, oda gyüjteni a 

tőkéket, százalékra és kiadni 

8-12-re. A nyereség 3-7 százalék. E nye- 
bevenni 5 

reség osztalékot ad a részvényeseknek, a 

tőke összehalmozódik, de az, a ki azt a 

8-12 százalékot előteremti, elszegényedik. 

Pénzvállalataink a tőkét nálunk még csak 

ezen uzsároskodó módon tudják kezelni. 

Rettentő mérvben szaporodnak a pénztár- 

táregyletek, mi által az egész tőke-manipu. 

láczió uzsoráskodó irányt vesz. 

elszegényedünk. 

És ezen irány mellett mi, ezen tejjel- 

mézzel bővelkedő országrészben pusztulunk, 

A tőke, mely ily módon 

kiszivattyuzza a munkás, iparos, gazda fá- 

radtságának gyümölcseit, ezeknek nem tud 

megfelelő müködési kört adni; nincs arról 

gondoskodva, hogy ez, a ki ezen pénztárak- 

hoz folyamodik, egyuttal módjában legyen 

annak, hogy a tőkére háramló nagy kamat 

kikeresése mellett magának egy kis hasznot 

biztositani tudjon. A lakosság a pénztárak 

szolgája lesz; azoknak gyüjt, azokért fárad, 

dolgozik. 

Nálunk a tőke sokat akar nyerni. Nehány 

perczentért meg sem mozdul; az idegen tőke 

pedig nálunk meg nem állapodik, mert az 

idegen tőkét szédelgő irányba tereljük, sokat 

akarnak azon is nyerni. 

Rég beszélünk mi minderről. A kamarák 

is megállanak a szóbeszédnél. Különféle hang- 

zatos inditványok után látjuk ez országrészt 

boldogitani; különféle vállalatokat hoznak 

javaslatba, a melyekhez pénz kellene, de a 

melyekért a tőke még a fülét se mozgatja meg, 

mert bizonyos koczkáztatással járnak annyi- 

ban, hogy a 12 százalékot aztán 4-re szálli- 

tanák le, ki dolgoznék ilyen csekélységért? 

Az iparkamarák jelentéseiben évről-évre 

olvassuk a boldogitó javaslatokat. Nincs, a 

ki azokat foganatositsa. 

Szóval, mi csak Erdély dicsőitésével va- 

gyunk; javaslatokon törjük a fejünket, tő- 

kéinket pedig összeadjuk a pénztárakba és 

uzsoráskodunk. Iparvállalatokba nem fek- 

tetjük. 

Nálunk nem abban rejlik a baj, hogy nincs 

pénz, hanem abban, hogy sok van, csakhogy 

A „Székelyföld" tárczája. 

Apróságok. 

Amunkadijak történetéből. A „Chro- 

nidue Industriellet régi okiratok és számadások 

alapján összeállitást közöl a francziaországi régi 

munkadijakról. A terjedelmes táblázatból elég 

annyit megemliteni, hogy a XIII-dik században a 

munkadij hetenkint harmadfél frank volt, a kö- 

vetkező században 3 frank s aztán fokozatosan 

emelkedett. A mult században 9-10 frankot tett, 

jelenleg pedig átlag 19 frank. De nagy különbség 

van a mostani és régi munkás közt. Hajdanában 

a rossz szerszámokkal alig negyedét lehetett el- 

végezni a most egy ember által teljesitett mun- 

kának. 
. 

PPoöregykéz miatt. Bristolban egy eszter- 

gályosnak le kellett vágni a jobb kezét. A le- 

metszett részt aztán az orvos spirituszba tette s 

elküldte egy orvosi muzeumba. A megcsonkitott 

eesztergályos azonban mikor felgyógyult, követelte 

aakezét. Az orvos azonban nem tudta odaadni, 

t az orvosi muzeumban nem képesek biztosan 

megmonda , hogy melyik az esztergályos keze, 

pörbe fogta az orvost. 
miután több kéz is van ott. Az esztergályos erre 

Agözmozdonyok göze. Egy amerikai lap 

kiszámitotta, hogy az Egyesült-Allamokban 30 

ezer gőzmozdony müködik, s ezekből minden hé- 

ten 53 milliardnyi köb öl gőz száll el. De valóban 

elszáll-e? - kérdezi e lap - s nincs-e befolyás- 

sal az időjárásra, a felhőzetre, az esőre? Választa 

szakértöktől vár. Egy másik számitása szerint az 

Egyesült-Allamokban müködésben levő gőzgépe- 

ket egybevéve, azokból hetenkint 477 milliárd 

köb öl gőz jut a légkörbe. 

A rókák ellen. Egy párisi lap azt állitja, 

hogy a rókák ellen leghathatósabb szer egy darab 

vörös posztó. Ha a tyuk ólra, vagy a juhok nya- 

kára egy darabka vörös posztót akasztanak a biz- 

tosság tökéletes a rókák ellen, hanem - ugymond 

a párisi lap - csak Angliában, a hol a vörös 

posztó emlékezteti a rókákat a vörös frakkos róka- 

vadászokra. 

Posta:fecskék. Francziaországban, hol a 

postagalambok tenyésztését és kitanitását annyira 

üzik, kisérletet tettek, hogy fecskéket nem lehet- 

ne-e híradói szolgálatra kiképezni. Desbouvrie 

Jean, ki sok postagalambot nevelt, tette meg a 

kisérletet Roubaixban és pedig - állitólag - a 

legjobb sikerrel. Tizenöt fecskét tanitott nehány 

napig s oly bizalmasak lettek e madarak, hogy 

gazdájok kezére is rászálltak. A fecskék nyakára 

könnyü pántlikákat kötöttek s elbocsátották. 

Szerteszét szálltak, de negyed óra mulva már 

egyenkint visszatértek. A fecskéknek hadi czé- 

lokra használása mindenesetre nyereség volna, 

mert röpülésük gyorsabb mint a galamboké, ma- 

gasabban repülnek s igy nincsenek kitéve oly 

könnyen az elpusztulásnak, a lelővésnek. A táp- 

lálékot röptükben szedik és otthon is egyszerüb- 

ben lehet táplálni. Azt szintén előnyeik közé so- 

rozzák, hogy könnyebben idomithatók a galamb- 
nál. De hátrányuk, hogy csak őszig érzik jól 
magukat nálunk. Desbouvris azonban erősiti 
hogy ő egy télen már egy csomó fecskét könnyen 

eltartott. 

Népszokások Orosz-Örményország- 

ban. Ararát tartományban nevezetes falu Chá- 
cshig. Ember és állat biztosan meggyégyul ott, 
ugy tartják már régi századok óta az örmények. 
A falutól nem messze látni egy fedetlen épületet, 

ennek van a csodás hatása. Az örmény nép azt 
tartja róla, hogy az angyal vetette le födelét a 

völgybe. Az épület falain belül egy faragatlan kő 

hever, melyen két, keresztet ábrázoló jelvény lát- 

ható. E helyet, hova Chácshig lakói bucsura szok- 

tak járni, Engzáráthnak nevezik. Engzáráth 

állitásuk szerint - meggyógyitja az emberek és 

állatok fájdalmait. A szomszédfalvakban sok állat 

pusztul, mig Chácshigban az engzáráthi erő miatt 

még egy bárány sem döglik el. Alig olvadt elaz 

utolsó hó tavaszszal, a chácshigiak marháikat, 
barmaikat Engzáráth közelébe hajtják; itt leölnek 
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ez a sok pénz kamat után vadász, nem fog- 

lalkoztat, az ipari és kereskedelmi vállalatok 

iránt érzéke nincs. 
Mikor tőkénk e bünéből kigyógyul, er- 

délyi országrészünk boldogabb napokat fog 

élni; addig pedig még csak vándorolgatunk 

kifelé és szegényedünk. 

A király köszönete. A király Mária-Valéria fő- 
herczegnő esküvője alkalmából a következő leg- 

felsőbb kéziratot bocsátotta ki: 

Kedves gróf Szápáry! 
Szeretett leányunk, Mária-Valéria főherczegné 

menyegzőjének örvendetes alkalmából kedvelt 

Magyarországom minden részeiből vett szerencse- 

kivánatok és hódoló üdvözletek által ismét való- 
ban megható jeleit fogadtuk azon szeretetteljes 
részvétnek, melylyel hü népeim házam és csalá- 

dom sorsát mindenkor kisérik. 
Midőn e rendületlen hüség és ragaszkodás eme 

sokféle nyilvánulásaiért az illető testületeknek és 
személyeknek, saját, valamint a császárné és ki- 

rályné s gyermekeink nevében is legbensőbb kö- 
szönetünket kifejezem, különös megelégedésemre 

szolgál, hogy ez alkalommal is számos jótékony- 
sági tények, alapitványok és felajánlások, házam 
ez örömünnepéhez füződnek, s leányunk házassági 
egybekelésének napja a jótékonyság és felebaráti 
szeretet müvei által, melyek ezentul nevét vise- 

lendik, mindenkor áldásteljes emlékezetben fog 
maradni. 
Utasitom önt, hogy e köszönetünket ország- 

szerte hirdesse. 
Kelt Ischlben. 1890. évi julius hó 31-én. 

Ferencz József, s. k. 

SZEMLE. 
Vilmos német császár oroszországi látogatása 

foglalkoztatja legélénkebbon a politikai köröket. 
A német császár, - ki jelenleg Ostendében van s 

onnan Angliába utazik, - csak ez utja befejezté- 
vel fog Szentpétervárra menni, hol fogadtatására 
már is nagyban folynak az előkészületek. 
Az orosz lapok e látogatástól igen sokat remél- 

nek. Azt hiszik, hogy e találkozás után okvetlenül 
fordulat fog beállani Németország külügyi politi- 

kájában Oroszország javára. 
Sajátságos jelenség, hogy még az öreg Bismarck 

is mennyire udvarol most a muszkának, mintha 

csak Vilmos császár minél szivélyesebben fogad- 

tatását akarná előkésziteni. Az ember szinte haj- 
landó feltételezni, hogy Bismarck lemondása, un- 

fiatal állatot: fogadásuknak eleget tesznek és 
marháikkal hazatérnek. Evénként husvét napján 
Chácshig faluban csak a nyomorékok és a nagy 
betegek maradnak, ellenben az ifjak, öregek, 
leányok, gyermekek mind Engzáráthba mennek; 
magukkal viszik az ökröket, teheneket. lovakat, 

juhokat, kutyákat, macskákat. Az emberek vigad- 
nak, esznek-isznak. A tejelő juhokat és teheneket 

egytől-egyig mind megfejik és a tej egy részét 

a falu szegényei közt osztják ki, a többibe rizs- 

kását főznek (gáthnábur); azután két nagy asztalt 
teritenek; egyik mellé ülnek a nők, a másik mellé 

a férfiak. 
... 

Alélekzésről. Egy felnőtt ember óránként 
körülbelől 20 liter szénsavat lehel ki, tehát egy 

év alatt 175200 litert, melynek sulya körülbelül 
344 kilogramm, a belehelésre az embernek majd 
ugyanannyi élenyre van szüksége. Számitás sze- 

rint 32 ember körülbelül ugyanannyi szénsavat 
hoz létre, a mennyit egy hektárnyi terület gabona- 
föld vagy erdő, tenyészési periodusa alatt. Ezek 

után ki lehetne számitani, hogy tulajdonképen 
hány ember bir a földön megélni, illetőleg lélek- 
zeni. Eddig a föld tenyészeti felülete tökéletesen 
elegendő az éltető levegő előállitására. A hol 
mező és erdő a nagyobb emberi települések köze- 

lében hiányzik, ott a szél gondoskodik az éleny 
helyes szétoszlásáról. 

talan zsörtölődései nem egyebek előre kicsinált, 
nagyobb szabásu politikai játéknál, a mely az ifju 
német császár czélbavett terveinek kiviteléhez 
szükséges. 

Ez utazással kapcsolatban természetesen a bol- 
gár-kérdés is napirenden van. A „Times' azt irja, 
hogy Berlin és Bécs között a napokban élénk sür- 
gönyváltás folyt a bolgárügyeket illetöleg. Való- 
szinüleg egy Oroszországra és Ausztria Magyar- 

országra nézve egyaránt kielégitő megegyezést 

próbáltak létesiteni. A czár állitólag már nem el- 
lenzi Valdemár dán herczegnek esetleg bolgár 
fejedelemmé leendő megválasztatását. A „Times" 
e hirét azonban ugy a berlini, mint a bécsi lapok 
tagadják; azt mondván, hogy sem Ausztria-Ma- 

gyarország nem hajlandó arra, hogy bármilyen, a 

népakaratával ellentétben álló egyezkedésbe bo- 
csátkozzék, sem pedig a koppenhágai és athéni 
udvaroknál uralkodó viszonyokban nem változott 

meg semmi sem, mely annak idejében Valdemár 

herczegnek lehetetlenné tette a bolgár trón elfo- 
gadását. Tudvalevő, hogy Keresztéy dán király 

és György görög király, Vridemár herczegnek 
bátyja, tekintettel a hatalmak és Bulgária között 

fennforgó érdekösszekoczczanásokra, annak idején 
komolyan tiltakozott az ellen, hogy Valdemár 
herczeg a bolgár troónt elfogadja. 
E nyilatkozattal szemben a ,Nord* megjegyzi, 

hogy a bolgár kérdésnek egyetlen megoldása a 
berlini szerződés helyreállitásából áll; mely szer- 

ződésből Oroszország egy talpalatnyit sem enged. 
A berlini szerződés szabályozza egyuttal a bolgár 

fejedelem választását is és az e szerződés értelmé- 

ben megválasztott fejedelmet Oroszország is el 
fogja ismerni. 
Különös és minden valószinüség szerint e dol- 

gokkal áll összefüggésben, hogy Koburg Ferdi- 
nánd herczeg még nem tért vissza Szófiába, 
holott e hó 2-ára várták. A fejedelem ezidőszerint 
Stájerországba időzik s onnan pedig Magyaror- 
szágba, Pusztamezőre jön, hogy több napot tölt- 
son bátyjánál Koburg Fülöp herczegnél vadá- 
szaton. 

Szerbiában ez idő szerint, legalább látszólag, 
csend honol. Legnevezetesebb mozzanat az, hogy 
a haragos Natalia el akarja hagyni Belgrádot, a 
mi kétségtelenül Milán helyzetének megszilárdu- 

lását jelentené. 
Az amerikai csetepaték, ugy látszik, véget ér- 

tek. De Rivas táhornok, ki saját hazája, San-Sal- 
vador ellen fordult, vereséget szenvedett s elfogat- 
ván, főbelövetett. A katonaság, mely az összees- 
küvésben résztvett, meghódolt s kész szükség 
esetén visszamenni a határra. 

Argentina felé pedig angol hajóraj evez, hogy 
szükség esetén fegyverrel oltalmazza meg a britt 
alattvalók életét és vagyonát.. 

Tanügy. 

A tanitők nagy-gyülése. 
(Folyt. és vége:.) 

Vannak korszakok, midőn hazánkban felgyulad 
a szalmaláng, de az a tartós érdeklődés, melyet a 
társadalom az egyetemes tanitógyülések iránt mu- 
tat, a nép tagadhatatlan politikai ösztönének ered- 
ménye, annak az ösztönnek, mely egykor a rab- 
szolgaság napjaiban az Akademia alapitásával a 
Kazinczy ünnepekkel tisztán társadalmi uton egy 
nagy lépést tett előre, melyet azontul a hatalom 
birlálói sem ignorálhatnak többé, annak a politi- 
kai ösztönnek, mely feljajdult a nemzeti zászló 
megsértésekor s mely a Kossuthok és Deákok 
nagy müveit diadalra juttatta. 

Sokat irhatnánk az egyetemes tanitógyülések 
működésének sikereiről. Elmondhatnók, hogy 
ezek teszik általánossá a tanitók önsegélyző tö- 
rekvéseit, az Eötvös-alapot, árvaházat, melyek ma 
annyi jótékonyságot gyakorolnak; ezek tették le- 
hetővé a tanitói nyugdij alapot, mely ma - kelet- 
kezése után 15 évvel - már 8 milló forint felett 

Vásárhely város regálemegváltását a megyei köz- 

niszter urnáli megjelenését helyeselvén, a tanács 

részéről Bartók Károly polgármester és ifjabb 
Kovács Dániel pénztáros urakat küldi ki; a pol- 

fontosságu jelentősége az, hogy eszméket ad irány- 
adókul, hogy egyesiti a népoktatásügygyel foglal- 
kozókat s kapcsokat létesit azok között, kik a jövő 
nemzedék hivatott nevelői. 
Hét főbb nyelv s hét különbözö hitfelekezet da- 

rabolja szét belső ellenségeként gyenge nemzetünk 
fiait apró csoportokra. Az egyes megyei s kerületi 
tanitó-egyesületek e szétválasztó elemi erők ha- 
tása alatt igen gyakran előszeretettel keresik azt, 
a mi elválasztja e hazában a polgárt s a szaksajtó 
sem képes mindig felülemelkedni e korlátolt fel- 
fogás módon. Itt azonban, az egyetemes gyülése- 
ken mindig győzött s győzni fog a népnevelőknek 
hivatásukkal összefüggő idealismusa s tiszta kul- 
turpolitikai eszméje. Magyarország tanitói az 
egyetemes gyüléseken csak magyarok, csak embe- 
rek akarnak lenni, a lelkesedés elemi erejével 
szemben elnémul a nemzetiségi s felekezeti zavaró 
hang s az a népnevelő, ki otthon a kicsinyes ha- 
talmakkal köz, a görög rege Antaeusaként erőt 
merit itt az egyetemes gyüléseken, hogy világo- 
sabban lássa eszményképét, midőn Kárpátoktol 
Adriáig egy lesz a magyar; midőn a müveltebbe 
s jobbá lett társadalom azt fogja első sorban ke- 
resni, e mi az embert közelebb hozza az ember- 
hez, hogy uj uj eszméket valósitva meg, ne csak 
ott tul a ködös jövőben keresse az emberi bol- 
dogságot. 

Nem kicsiny, nem mulékony erkölcsi hatalom 
tehát az egyetemes tanitógyülés. Az a harmincz- 
ezer egyén a jövő nemzedék nevelője, a kultur- 
politikusok reményei bimbójának fejlesztője. - 
Jobbjaik látják a hiányokat, sajnosan érzik, hogy 
ma a magyar tanitó csak kis gyermekek oktatója, 
de nagy feladatát, a nép tömegének nevelését még 
alig kezdhette meg. Itt az egyetemes gyüléseken 

hintik el az uj eszméket, törnek nj-uj résekes. S 
majd egykor évtizedek mulva, midőn hazánkban 
is uralomra jut a közmüvelődés s emberszeretet 

l 

l 

banása ez. 

hatalma, midőn nem kell sötét gyanuval vagy 
épen ellenszenvvel tekintenünk polgártársaink 
ezreire, a müvelődéstörténelem irója sok más té- 
nyező mellett a tanitók ünnepi összejöveteleire is 
fog utalni, miut egyik tényezőre, mely az egykor 
felekezetek s nemzetiségek szerint megoszlott s 
nagy tömegében müveletlensége miatt közönyös 
magyart emberré s valódi magyarrá tette. Kinek 
megadatott látni, rokonszenvvel nyujtja kezét az 
üttörők ünnepi összejövetele felée: a nemzetlét 
megszilárdulásának egy-egy örvendetes szivdob- 

yörgy Aladár. 

Különfélék. 
- Rendkivüli képviselőgyűlés. Kézdi-Vásárhely 

város képviselőtestülete folyó hó 5 én rendkivüli 
gyülést tartott, melyen a következök tárgyaltat- 
tak: 1. Polgármester előterjeszti, hogy Kézdi- 

igazgatási albizottság 206.000 frtban állapitván 
meg, nem tartja-e helyesnek ezen összeg biztosi- 

tása czéljából a pénzügyminiszter ur ő nagyméltó- 

saágához küldöttséget meneszteni, mivel csak 1I567 

ezer 442 frt igértetett meg e czélra ? A képvisalő 
testület a küldöttségnek a nagymélt. pénzügymi- 

gárság részéről K. Csiszár József csatlakozott 

hozzá Az érdekeltség mentől számosabb csatla- 
kozásra felhivatni határoztatott. - 2. Polgármes- 

ter előterjeszti a belügyminiszter ur ő nagymélté- 
ságának 49.897. sz. a. leiratát, melyben tudatja, 

hogy a Kecskés Zsiros havasok elfoglalt terü- 

leteit per utján visszaszerezni, nem tartja helyes- 

nek, mivel a szükséges nemzetközi lépéseket a 
külügyminiszterium által már megtette, s azonm 

nézetének adott határozott kifejezést, hogy a vá 

rendelkezik, ezek hivták fel a közfigyelmet a ma- 
gyar nyelv tanitásának szükségességére, a nép- 

könyvtárak fontosságára, a hitoktatás reformjára 
s más fontos kérdésekre. De ha mindezt elmonda- 
nók is, nagyon keveset állitanánk, mert ugyan- 
ezeket az egyes tanitó-egyletek s a szépen virágzó 
tanügyi sajtó is felkarolták. Az egyetemes tanitó- 
gyülések jelentősége más és sokkal nagyobb. Nem 
az egyes határozatok döntök e gyülésen, nem kér- 

dések tárgyalása; az ily nagygyülések politikai ] után 5 órakor vonult a tanuló ifjuság 

ros per nélkül is jogaiba vissza fog helyeztetni. A 

képviselőtestület a magas leiratot örvendetes tu: 

domásul vette. - 8. Felolvastatott mélt. br. Apor 
Gábor alispán urnak 2867. sz. átirata, melyben 
közöltetik a háromszékmegyei törvényhatósági 
közgyülés azon határozata, hogy a közrendőr 
birság-pénzek a „Stephanie'-menház javára for 
ditandók. Őrömmel vétetett tudomásul és a menhá 

elnöksége értesittetni határoztatott. 

-A k.vásárhelyi tanuló ifjuság szombato 
totta zártkörü nyári tánczmulatsánát, mely 
kötött igéreteknek és jó hirének megfelelő 
szépen sikerült. A kezdeményezés czé 

a mult évről sokkal ismertebb a n 
semmint arról itt szólanunk szükséges volna 



„Unió' kertbe, hol a diszesen felékitett szinkör és 
kert csakhamar megtelt az érkező közönség nagy 
számával, ugy, hogy nemsokára a pezsgő fiatalság 
„ad medias res" tehette magát, azaz rázenditették 

abarna fiuk a ropogós csárdást s kezdődött a vi- 

dám, zavartalan mulatság, még pedig oly kedv- 
vel, hogy a négyeseket 60-70 pár tánczolta. A 
szép számu distingualt közönség közt láttuk a 
környék kedves vendégét, Bálint Gábor nagyhirü 
tudósunkat, nemkülönben városunk egész intelli- 
gencziáját, sőt a vidék is szép számmal volt kép- 
viselve. A mi pedig a szép nemet illeti, a szem 
alig győzött eleget nézni a bájos, ifju szepségek 

tömkelegében. Körülbelől 10 óráig tartott szaka- 
datlan tüzzel a táncz, midőn változatosság ked- 
véért a mükedvelői előadás kezdődött meg. Az 
első darab Berczik Arpád ,Közügyek" cz. vigjá- 
téka volt, melyben a rangkórságban szenvedő 
gazdag Háber komikus alakját Szőcs Mózes, a 
typikus giegerlt (Gócsi Muki) Székely Ödön adták 
kezdőknél ritka közvetlenséggel és praecizitással. 
Elismerést érdemel Tóth József (Lakos Andor) 

jól átérzett gondos játékáért. A női szerepek is 
jó kezekben voltak, és a kedves, szende Etelkát 
(Székely Margit), valamint az elmés Olgát (Török 
Aida) zajos tapsokkal jutalmazta a közönség. 
A „Közügyek'-et a „Hol a férj" cz. csattanós 

kis franczia vigjáték követte, melyben egy házas- 
sággyülölő agglegény - kinek szeme azonban 

még mindig megakad a szép menyecskéken - 

végre, ha nem is feleséghez, de szerető családhoz 
jut, A szereplők: Török Gy. Andor (Dubourg ka- 
pitány), Székely Ödön (Pál). Longhi Irma (Ernes- 

tine) és Tóth József (Kázmér) elismerésre méltó 

ügyességgel állották meg helyüket. A közönség 

éélénk érdeklődéssel kisérte a két darabot és tet- 

szésének többszöri tapsokkal adott kifejezést. - 
Előadás után vacsora következett, melynek végez- 

tével ujult erővel kezdődött meg a táncz és folyt 

a legjobb kedvvel hajnali 8 óráig. A mulatság - 

tekintettel az idei kedvezőtlenebb körülményekre 

= épen oly szép sikerünek mondható, mint a ta- 

valyi, a mennyiben az összes bevétel 210 frt 64 

krt tesz ki. A fényesen sikerült augustialis, ismét 

tanuskodik ama jóindulatról, melylyel a közönség 

az ügybuzgó rendezőség nemes czélu kezdemé- 

nyezését fogadta és pártolja. - T. 
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primitia. Lélekemelő ünnepély folyt le mult 

vasárnap Hatolykán. E napon tartotta hatolykai 

birtokos Fekete Károly Imre fia első szent 

miséjét. E kiváló szép ünnepély után 70 teritékü 

bankett volt, melyen a nagyszámu rokonságon ki- 

vül, - egy-kettő kivételével - az összes kerületi 

papság jelen volt. A szebbnél-szebb tósztokban 

nem volt hiány. 

Halálozás. Szabadkai Turcsányi András Ro- 
mán állami vasnti mozdonyvezető folyó hó 2-án 
reggel 1/,8 órakor, életének 4D-ik, beldog házassá- 
gának 20-ik évében, hosszas betegség után, sziv- 

szelhüdésben, a helybeli „Rudolf'-kórházban el- 

hunyt. Temetése vasárnap délután 4 órakor volt 

nagy részvét mellett. Jól esett látnunk városunk 

polgárságának nemes emberbaráti szeretetét, me- 

Íyet az idegen halott özvegye bánatának enyhité- 

sére, tömeges megjelenésével nyilvánitott. 

Nzóna eredménye. A magyar állami vasuta- 
kon a zóna-tariffa most már egy év óta van ér- 

vényben és annak sikere felett már biztos itéletet 

mondhatni bár az utolsó hét eredménye csak 7-8 

nap mulva készül el. A „B. C." értesülése szerint 

julius hóban még nagyobb volt a személyforgalom 

és bevétel, mint tavaly augusztusban, az uj tariffa 

első hónapjában a személyforgalom 280 százalék- 

kal szaporodott s e mellett a bevételek 165-17 
százalékkal emelkedtek a mennyiben a vonalak 

hossza gyarapodott és nehány helyi vonaton kivül 

még uj vonatokat sem kellett bevezetni. a meg- 

rendelt uj kocsikra pedig szükség lett volna min- 

imények közt, mert rég hiányoztak, két- 
n dolog, hogy a zóna-tariffának nemcsak 

emzetgazdasági, hanem anyagi eredménye is 
den várakozást felülmuló. 

Kémnek nézett herczeg. Sabran-Pontevés her- 

zeg, ki legujabpban Komárommegyében vett bir- 

ot, a napokban Bécsbe akart utazni. Bement 
késett a vonatról. Az éjet egy szál- 
tte, aztán már hajnalban felkelt, s 

a város nevezetességeit és szenvedélyes 
evé mban le akarta rajzolni a püs- 

tanyára, honnét csak két óra 
natkérések között eresztet- 

e két drabant kémnek tartotta 

- A minta anyakönyv. Szathmármegyei Avas- 
Vámfaluban a debreczeni ref. püspökség a mult 
hóban Bencsik István esperes ellen anyakönyvi 
vizsgálatot rendelt el. Bencsik 25 évig lelkészke- 
dett Avas-Vámfaluban s ez idő alatt példátlan 
gondatlansággal vezette az anyakönyveket. A 
vizsgálat konstatálta, hogy az esketési, halálozási 
és keresztelési anyakönyvek majd minden lapjá- 
ban egész rovatok vannak kivakargatva vagy ke- 
resztülhuzgálva, hogy mindezt ki tette, az nincs 
bejegyezve. A halottak közül nagyon sok nincs 
beirva, vagy pedig helytelenül. A keresztelési 
anyakönyvben a törvénytelen gyermekek apja is 
be van rendesen vezetve, akár jelentkezett az apa- 
ságra, akár nem, be van irva meg az oly apa is, 
ki jóval előbb meghalt, mint az ily gyermek meg- 
született: Találtak még oly abszurd bejegyzést is, 
hogy 1868-ban egy férfi szült volna leánygyerme- 
ket, bár ez 1867-ben már meghalt. Majd 1864-ben 
egy és ugyanazon szüléktől márcz. 11-én is, később 
5 hó mulva, aug. 30 án ismet származott volna fiu 
gyermek, a kik az anyakönyv szerint külön meg 
vannak keresztelve, két helyen beirva más-más 
keresztszülékkel. Az egyházi felsőbbség remélhe- 
tőleg teljes szigorusággal fog eljárni ez esetben, 
mert nem szabad megengedni, hogy ilyen esetek 
kisebbitsék a bizodalmat, melylyel a világi ható- 
ságok az anyakönyvvezetési teendők tekintetében 
vannak a lelkészi hivatalok iránt. 
- Tetemre hivás. Bodajkon, Fehérmegyében, 

Pápai István fürdőszolga a napokban gyanus kö- 
rülmények közt elhunyt. A hir akkor azt suttogta, 
hogy neje megmérgezte. E hir terjesztésére az 
adott okot, hogy a házaspár örökös viszályban élt 
egymással s az asszony nem egyszer sóhajtott fel 
mások hallatára is, hogy bárcsak menne ki már az 
ura ebböl az árnyékvilágból. A lakosság közt 
szárnyra kelt gyanusitás eljutott a hatósághoz s 
igy rendelték el a holttestbek felbonczolását is. A 
bonczolás tényleg megtörtént s találtak is a holt- 
testben olyan anyagokat, melyek arra vallanak, 
hogy Pápai mérgezés áldozata. Minthogy azonban 
a mergezés teljesen megállapitva nincs, a holttes- 
tet vizsgálat végett felküldték Budapestre, az or- 
szágos kémiai intézetbe. Az asszony ellen a vizs- 

gálatot meginditották. 
-- A gyilkos tehén. Bólya Todor lui Petru, ker- 

gesi 14 éves szolgafiura egy tehenet biztak, hogy 
azt egyik szomszédhoz vezesse. A fiu kötelet kö- 
tött a tehén szarvára s a kötel másik végét karjá- 
ra csavarta. A tehenet a legyek bántani kezdtéks 
az futni akart. A fin megkisérlette visszatartani, 
de megbotlott s elesett. A tehén a lábai alá került 
gyermektől megvadulván, magával ragadta azt s 
a szerencsétlent, ki karját ki nem tudta szabadi- 
tani, magával vonszolta a földön, fákon, köveken 
keresztül. A megvadult állatot mintegy félóra 
mulva tudták csak feltartani, a mikor a fiu már 
számtalan sulyos sérülést szenvedett s egész fej- 
bőre annyira lehorzsoltatott, mintha scalpirozva 
lett volna. Még élve szállitották a dévai közkór- 
házba. : 
- A müteremben. Egy festőt, a ki magát az 

igaztalanul mellőzött tehetségek közé sorolja, 

egyik barátja meglátogatja, s figyelemmel nézi a 
műterem egyik legutóbb elkészült festményét. - 
Hosszu szemlélődés után megjegyzi: „No lásd, 
ezt már eltaláltad, azonban még sem kellett volna 
arczát olyan pirosra festened, s akkor mindjárt 
jobban ki lehetne venni.4 Festő: Ejnye a pokolba 
is, ugyan kiről beszélsz te itt? Barát: Hát ugyan 
kirol másról, mint a nagybátyádról! Vagy talán 

valami egyebetábrázol? . . . Festő (világfájdalom- 
mal): A nap lementét. 
- A czár levele. Körülbelől öt hettel ezelőtt a 

zágrábi Matica Hrvatska tudományos társaság 

egy kis csomagot adott fel a zágrábi postán, me- 
lyen a következő czim volt olvasható: 

Alexander Car 

Cirduenizze. 

A zágrábi postahivatal kiadója bizonynyal nagy 

nagy sietségében csakis azt látta, hogy „Alexan- 

der Car", a mi magában is elegendő megtudni, 

hogy e csomagocska az európai nagyhatalmak 
egyik fejének, a minden oroszok czárjának szól; 

sietett is a csomagot azonnal utjára inditani. Egy 

hónap telt bele, mig a hosszu utról a kis csomag 

ismét visszakerült a zágrábi postához, egy irás ki- 

séretében, melyen a czár titkára tudatja, hogy a 

csomag valószinüleg tévedésből került oda. Az 

illető postahivatalnok csak akkor jött nyomára, 
hogy az „Alexander Car' tulajdonképen a cirgue- 

nizzai fiumemegyei esperes, ki most már kezeihez 
is kapta a Pétervártt látott kis csomagot. 
- A hárem uj gyöngye. A török szultán, mint 

konstantinápolyi lapok irják, a kis-bájrám ünnepe 
alkalmából nénjétől, Adile herczegnötől egy győ- 

nyörü tizenhat éves georgiai rableányt kapott 

ajándékba. A hárem uj gyöngyét aranyos, lefüg- 

gönyözött hintóban vitték föl a csillag-palotába, 
őriástermetü nubiai eunuhok egész seregének ki- 

sérete mellett. 

-A párisi gróf az utolsó k rez után, melyet 

fia, az orleansi herczeg, mint Francziaország első 

regrutája vallott, ugy látszik felhagyott a remény- 
séggel, hogy hazájába egyhamar visszatérhessen. 
Rocker szenátor, a trónkövetelő bizalmasa, épen 
most üritteti ki az Eu várkastélyt, a királyi csa- 

gliába szállittat. A kastély körül lakó nép, mint 
önnét jelentik, e rendelkezésen nagyon busul. 
- Revanche. Reduin történész Párisban egy régi 

iratsal azt bizonyitja, hogy a könyvnyomtatást 
már tiz évvel előbb használták, mint Guttenberg 
feltalálta, tehát a világra szóló ujitás nem német, 
hanem franczia találmány. Ez irat szerint Wald- 
fogel Prokop, Prágából bevándorolt aranymüves 
1444-ben uj irásnemet ajánlott fel Avignonban 
egy Caderousse nevü zsidónak, egyuttal a hozzá 
való eszközöket, a betüket és a formákat is haj- 
landó volt átadni, abban az esetben, ha az alkut 
megkötötték. Prokop héber betüket igért Cade- 
roussenak. Megelőzőleg már pár évvel Vital 
Manaud avignoni polgárnak is fölajánlotta talál- 
mányát, azonban mind a két izben sikertelenül. 
Később megint akarta értékesiteni, keresett is 
hozzá pénzt, de ezen az uton sem boldogulhatott. 
Reguin mind e tényeket az avignoni levéltár régi 
okmányaiból ki tudja mutatni. 

- A doktor és a bába háboruja. Az atheni királyi 
palotában, hol most a görög trónörökösné (Frigyes 
császár leánya) gyermekágyban fekszik, uagy há- 
boruság támadt az udvari nőorvos Hatpiscos dr. 
és a Berlinből hozott bába, Eekhardtné asszony- 
ság között. Tudvalevő, hogy a trónörökösné kis 
fia időnek előtte született s eleinte nem is hitték, 
hogy eleven. Mozdulatlanul feküdt és nem sirt. 
Ekkor az orvos megfogta az ujszülöttet és jó ne- 
gyed óráig addig verte a hátát, mig a jelenlevők 
nagy örömére sivalkodni kezdett. Hatpi-kos dr. 
azonban csak tovább is paskolta a kis herczeget, 
mire a bábaasszony dühösen kiragadta a kezéből. 

A doktor ugy vélte, hogy ez orvosi méltóságán 

ejtett sérelem és kijelentette, hogy vagy a bába 
megy, vagy ő. A trónörokösné madám Eekhardt 
mellett döntött s az udvari orvos azonnal lemon- 
dott h vataláról. - A párisi Temps athénei leve- 
lezője egész máskép adja elő a dolgot. Hatzesko 
(és nem Hatpiscos) doktor befolyásos tagja a gö- 
rög parlamentnek s ezért választották őt a trón- 
örökösné orvosául. Hatzesko ur már husz éve, 
hogy abbahagyta az orvosi gyakorlatot s alkal- 
masint maga is érezte, hogy nem áll a tudomány 
mai szinvonalán, mert mikor megkapta a kitüntető 
megbizást Bécsbe utazott, hogy hirtelen megta- 
nulja a mit már elfelejtett. A görög trónörökösné 

Hatzesko dr. segédkezése mellett okvetetlen meg- 
hal, ha nincs mellette, mint komorna, Berlin egyik 
legkitünöőbb bábája, a ki aztán megmentette őt 
gyermekével együtt. . 

= MAbecedar. A magyarnyelv tanulására a román 
elemi népiskolák számára a miniszteri tanterv 
szerint, Koós Ferencz brassómegyei kir. tanfel- 
ügyelő és Dariu János brassói román központi 
iskolai tanitó gondos szerkesztésében, egy magyar 
és román ,A. B. C. vagy Olvasókönyv' jelent meg. 
Ezen könyvnek czélja az, hogy a mit a tanuló az 
iskolába a tanitótól hall, akkor is foglalkozzek az- 
zal, midőn nincsen a tanitó szemei előtt. Ara csak 
20 kr. Melegen ajánljuk az érdekelteknek. 
= Köszönetnyilvánitás. Mult hó (julius) 27-én 

Kézdi Szentléleken - nappal a Kis-Kászon feletti 
nyiresben, este a központi iskola nagytermében - 

a „Nagyasszony"-kápolna és ,Lourdesi"-oltár ja- 
vára, szavalatok és felolvasásokkal egybekötött 

népies tánczmulatság tartatott, mely ugy szellemi, 
mint anyagi szempontból tekintve, igen szépen 

főesperes-plehános ur, Gidófalvi Vilmos ő nagys, 
Olánh Pálné 1-1 frtst; ntdő Csató János káplán 
ur 99 kr; főt. Rápolthy Ferencz plabános ur, ntdő 

Lőrincz Sándor segédlelkész ur, Köntzer Miklásné 

taki biró ur 60 kr. Zonda Mihály polyáni jegyző ur, 

ntdő Biró Mihály s.-lelkész ur 560-50 kr. Tkts 

Gábor Endre kántor-tanitó ur, Keresztes János 

és Bagoly Mihály 20-20 kr. Kovács György 

18 kr. Demeter Dénes, Veres Mihály, Bartalis Já- 

nos és Pászka Domokos 10-10 krt. Fogadják a 
nemes keblü felülfizetők a rendező bizottság hálás 

köszönetét. 

Fürdővendégek névsora. 
Kovászna. 

2 személy. Juon Dobrián tanár Brassó, 2 személy. 

Kézdi-Vásárhely, 4 sz. Tóth István szeszgyáros 

Kézdi-Vásárhely, 4 sz. Pásztohi Tibor kir. aljbiró 

Kézdi-Vásárhely, 3 sz. Valári Gariusnő jegyz 

Hosszutalu, 2 sz. Potsa Jánosné birtokos Pesel 
2 sz. Szentiványi Miklósné főjegyzőné S.-Szei 

györgy, 3 sz. Darabos Ferenczné birt. S.-Szen 

györgy, 3 sz. Lőrincz Jánosné birt. Dálnok, 

lád e hivatalos lakóhelyet s minden butort An- 

nagyón nehezen szült és azt mondják, hogy a 

sikerült. Felülfizettek: Mélt. Gidófalvi Gergely 

ő nagysága /0-70 kr. Kajcsa Ferencz szárazpa- 

Ferenczy József népszinházi tag Budapestről, 

Gráf Mádame ker. Braila, 5 sz. Kohn Sárauelné 

keresk. Hosszufalu, 3 sz Koncz György birtokos 

Nagy-Borosnyó, 8 sz. Balogh Gyula kereskedő 



D. Veress Gyula ügyvéd Sepsi Szentgyörgy 6 sz. 

Bartha Sándorné birt. Bardocz, 2 sz. Fejér Albert 
p ű. fogalm. Budapest, 8 sz. Földes Sámuelnébirt. 
Zágon, 2 sz. Grosz Frigyesné K.-Vásárhely, 1 sz. 

Horváth Ferenczné birt. Makó, 1 sz Krenitzky 
Károlyné ip. Kézdi-Vásárhely, 2 sz. Ambrus Al- 
bertnée szeszgyárosné Kézdi- Vásárhely, 4 sz. Rá- 
polthy Gábor birt. Alsó Csernáton, 2 sz. Bánffy 
Mária birt. Szentkatolna, 1 sz. Dr. Jancsó Benedek 
tanár Budapest, 6 sz. Fazakas Ferencz föld. Os- 
dola, 2 sz. Beczásiné birtokos Zágon, 2 sz. Mihály 
Lászlóné orvosné Kolozsvár, 8 sz. Cserey Jánosné 
birt. Imecsfalva, 1 sz. Beczási József birt Zágon, 
8 sz. Bartha Mór prefektus Al-Torja, 1 sz. Orbán 
Elek bérlő Zágon, 1 sz. Gyöngyösi István tanár 
Dicső Szent-Márton, 2 sz. Dénes Lajos kir. köz- 
jegyző Kézdi-Vásárhely, 6 sz. Rápolti László birt. 
Al Csernáton, 1 sz. Császár Lajosnébirt. S.-Szent- 
György, 3 sz. Ahil Platte gyógyszerész Bukarest, 
5 sz. Álbu András fővigyázó Petrozsény, 1 sz. Pa- 
taki Gergely épitész Kolozsvártt, 6 sz. Gödri Já- 
nosné ügyv. Hosszufalu, 4 sz. Sylvester Kata birt. 
Kézdi-Vásárhely, 1 sz. Vilikó Rózália birt. Kézdi- 
Vásárhely, 1 sz. Dénes Lukácsné birt. Egerpatak, 
1 sz. Dr. Bánffy Zsigmond ügyv. Kézdi-Vásárhely, 
5 sz. Koréh Anna bírt. Zágon, 1 sz. Irk Antal birt. 

Brassó, 5 sz. Zemován Nikolainé birt. Ujtohán, 
2 személy. 

(Folytatása következik.) 

245-ik közlemény 
a háromszékmegyei ,ERZSÉBET árvaleány nevelő 

intézet javára tett szives adakozásokról. 

Márkosfalva. 
Forró Imréné 4 kr. Barabás Gyuláné 10 kr. Domokos al- 

bert 40 kr. Barabás Albert 2 lit. buza. Fodor Miklós, Szőcs 
Mihály, Székely József, Mantó András, Barabás Elek 1-1 
liter, Hadnagy Mihályné, Bartha József, Sipes Lajos. Bakk 
Lazár, Tuzson Lajos 2-2 liter, Barabás Gergelyné 3 liter, 
valaki 5 liter, Mátyás Zsigmondné 20 liter rozs, Hatházi 
Ádám 1 I. Arpa, Becző Zoltanné 41 lencse. Száva György, 
Apor Miklósné, Debreczi András 1-1 lit, N. N., Barabás 
Dánielné, Barabás István 2-2 liter, Konda Mihály 8 liter, 
Balog József 4 1I. törökbuza, Bodas Miklés, Bitai Ádámné, 
Csomos Mihályné 1-1 lit., Bakk Zsigmond, Barabás Zsig- 
mond 2--2 liter, Barabás Gergely 8 liter paszuly, N. N. 
25 liter pityóka. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák nevében ki- 
fejezett hálás köszönetünket. 

Kezdi-Vásárhely, 1890. julius 24 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Ifj. Dobay János. 

2 
rályi államvasutak. Magyar k 

Hirdetések. 

el 

Sz. 256. 308. 320. 
connex. v.h. 

Árverési hirdetés. 
Alólirott kir. birósági végrehajtó a kézdi- 

vásárhelyi tekintetes királyi járásbiróságnak 

1890. évi 2234 sz. alatt kelt végzése folytán 

ezennel közhirré teszi, miszerint végrehajtató 

brassói Veisz Edének 110 frt o. é. követelése 

s járulékai iránt végrehajtást szenvedő kézdi- 

vásárhelyi Bede József és nője Bokor Zsu- 

7sa elleni kielégitési végrehajtás folytán fe- 

lulfoglalt 300 frt 25 krra 1627 p. sz. alatti 

végzés alapján megejtett végrehajtási jegy- 

zőkönyvben el becsült ingóságok 1-től 36 

rendszámig, u m. házi butorok, szerelvények 

nyilvános birói árverezésen készpénzért el 

fognak adatni, minek Kézdi-Vásárhelyen a 

piaczon leendő eszközlésére határidőül 1890. 

évi aug.hó 18-ik napjának delelőtti 9 órájatüzetik 

ki, mely árverésre a vevőkoly megjegyzéssel 

hivatnak meg, hogy az ingóságok emez ár- 

verésen, az 1881. évi 60. t.-cz. 180 § a sze- 

rint, becsáron alól is eladatni fognak: a lefog- 

lalt ingóságok netaláni elsőbbségi igénylői 

pedig figyeln eztetnek, hogy jogaikat alólirt 

kir. bir. végrehajtónál és az árverés napján a 

helyszinén, az árverezés kezdetéig szabály- 

szerüen érvényesitsék, mert különben igé- 

nyeik későbben figyelmen kivülfognak ha- 

gyatni. 

Kelt Kézdi Vásárhelytt, 1890. évi augusz- 
tus hó 2-án. 

HKakutsi Ádám, 
kir. birósági végrehajtó. 

. . 

a 

Sz. 1895. közig. 

1890. 

Hirdetmény. 
A Maros-Vásárhelyt alakitandó kereske- 

delmi és iparkamara alkalmából a Kézdi- 
Vásárhelytt levő kereskedők és iparosok név- 
jegyzéke K.-Vásárhely város tanácsházánál 
közszemlére ki van téve. Mi azon értesitéssel 
hozatik a kereskedők és iparosok tudomá- 
sára, hogy a jegyzék esetleges kiigazitása 
iránt előterjesztéseiket 14 nap alatt a tanács 
mint elsőfoku iparhatóságnál megtehetik. 

Kézdi-Vásárhely város tanácsa, 1890. évi 
augusztus hó 3-án. 

Hartók Károly, 
polgármester. 

esesessests 

Máriazelli gyomor cseppek. 
legbiztossabb gyógyszer minden gyomor hajnak. 

Utólérhetlen hatásu az étvágytalanság gyo- 
mor gyengeség, büzös lehelet, Savanyu Telbe 
fögés, szél rekedés, (Kolika) gyomor hurut, 
gyomor égés, gyomor homok és dara képzödés, 
tulságos elnyálkásodás, sárgaság, undor és 
hányinger eseteiben, megszünteti a föfájást (ha 
az a gyomor elrontásátol szánmazik) gyomor 
görcsöt, kemény széklést, székrekedést, az étel 
8 itallal turterhelt gyomrot kitisztitja, elüzi a 
bel érgeket, s gyogyit lép, vese, máj és ara- 
nyeres bántalmakat. - Egy üveg ára, használati 
utasitással együt 40 Kr. kettös üveg 70 Kr. Köz- 
ponti szétküldési raktár: Brády Károly, gyogy- 
szertára Kremsler (Morva ország). Z 

Ovás! A valódi Máriazelli gyomor cseppek 
Védjegy. sok féleképen utá oztatnak s hamisitatnak, s 

ezért valodiak gyan ak azok fogadtassanak 
el, melyek üvege, egy vörös, s a fenti védjegygyel ellátott papirba 
van csomagolva, s melyek mellékelt használáti utasitásán az ís fel 
van tüntetve, hogy az Kremsierben, Guzek H. könyvnyomdájában 
nyomtatatott. 

s A Keményszéklés és székrekedés ellen, évek 
M áriazelli ótalegjobb hatásunknak bizonyult labda- 

csok is, sokféle képen hamisitatnak, tehát 
ezek vételénél is vigyázni kell a fenti 
védjegyre s Brády Károly. Kremsieri gyogy- 

el elese szerész név alá irására, melyek minden 
" eredeti dobozon láthatok. Egy doboz 

ára 20 Kr, egy tekercs 6 dobozzal 1 frt. A pénz elöleges beküldése 
után, 1 tekerés 1 írt. 20 Kr., 2 tekeres 2 frt. 20 Kr., 3 tekercs 3 írt. 
20 Kr. ért, csomagolás és postabér mentesen küldetik meg. 3 
A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli labdacsok nem 
titkos szerek, a gyogyható anyagaiknak összetétele, minden hasz 
nálati utasitásban fel ván sorolvá. 

A Márlazelli gyomorcseppek és Máriazelii lab acsos kaphatok 

Kapható: Kézdi-Vásárhelytt Kovács Ferencz 

gyógyszertárában Tusnádon (fürdő) Dobay Sán- 

dor gyógyszerésznél. 41 43 

..:...:..... 
Keleti vonal. 

Menetrena. 
Érvényes 1890. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1890. junius hó I-től. 

Héjasfalva 

Héj asfalva székelyu 
. indul délelőtt 12.- 

Sze- . Sze- 
; Vegyes ÚGyors- Vegyess - 

Allomások agyas móly: at Allomások eltes mály. rota 
vonat ; vonat 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás N.-Sze- (érk. 3] 

Predeal (vendéglő)... íind. ben felé) 10.32 

Brassó (vendéglő) (érk. i (ind. 10.42 3.18 

Brassó (vendéglő,), ((nd. 4- li0.32 2.43 Tővi . ; (érk. 12238 4.36 

Potfala........ 470 10.50 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) . (ind. 1.23 b.06 7. 

Eöldvár:::::: 4.44 11.04 Nagy-Enyed. 1.50 5.24 

Mogyorós ... 5.04 11.18 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 286 8.4 

Apácza.. 5.10 11.830 sárhely felé) (ind. 

Köpeczz..... 5.40 11.45 , ; (érk. 38.2 

Agbatohtala ..... 5.47 11.51 Gyéres (elágazás Torda felé) (ind. 

Alsó-Rákosss 606 12.06 svér Sglő tenk 
Homordó 635 1297 Kolozsvár (vendéglő) . . ai 30 

acza:a::ii.,. 6.54 12.39 (érk .41 

Erked 9 Gind. i1.06] 

Héjasfalva (elágazás Sz. Udvarhely felé) 8.11 1.34 Budapest (érk. .85 

(érk. 8.38 1.49 
Segesvár (vendéglőb,) (ind. 847 I.59 p A foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyesese ((nd. 1040 2.59 reggeli 5 óra 41 perczig számitott éjjeli időt je- 

; lentik. 

Brassóból Bukarest felé a vegyes vonat indul délelött 9 óra 48 perczkor gyorsvonat délután 2 óra 23 perezkor. 

Székely-Udvarhely 

dvarhelyi vasut. 

Székely-Keresztur .13.81 Bögöz. . 

Nagy-Galambfalva 100 Nagy-Galambfalva 

Bőgöz ; 1.21 Székely-Keresztür 

Székely-Udvarhely . érkezik reggel 1.50 Héjasfalva 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


